Sala de video

¢

Om de tuin leiden, 1992 News-reel, 1993 Portraits, 1985 Videorama, 1985
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120 x 210cm

C02261, C02266,

C02264, C02272,

C02276, C02269, C02276, C02265,
C02260, C02275, C02263, C02270,

Da série Scenography, 1977. Colagem e desenho sobre papel. 31,5 x 45 cm. M13d. 12 |aminas.



co1477
Pieces of myself, 1979
Projeto de arte postal

Carimbo, colagem e desenho sobre papel
Medidas variadas
M13d

Selecao de respostas da convocatoria
Montagem em prateleira da Elida Tessler

+ 1 Prateleira
Vera pediu para fazermos 1 cupulas para a caixa de
carimbos



B GALIGHE 1940-2040
i ke

TORLORTS
HAmLgER FEISTY INSECTS on tha
FRONTIERS of

SPAGE eﬁ%’ﬁ

; FOBNLTETS
Lt b i TS —
ona Banana bec.1s |13 wmmi% ST Sl Waxin Huddock

Na parede do painel mével:
3 montagens separadas, 70,5 x 50,5 cm cada



C02336 / C02331 / C02327 / C02317
C02332 /C02333 /C02318 / C02316

Excerpts from / Fragments of a Landscape
1986

Estudo — Projeto Almelo

Fotografias

24x30,5cm /28 x35,5cm /30,5 x 40,5 cm
M13c

Duas montagens: 74 x 103 // 55, 5 x 80,5 cm
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Excerpts from / Fragments of a Landscape
1986

Estudo — Projeto Almelo
Provas de contato

205 x 30cm prateleira com vidro
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Excerpts from / Fragments of a Landscape
P 1986

w‘ﬁg Instalagdao — Projeto Almelo

S, Fotocopia

2mO05cm x 2m52cm

M13d

1
‘

Montagem com Nelson



C01680

Gladiators of the Future
1980

Fotografia

88,5 x63,5cm

M13a

Foto: Biel Gomes

Montagem: 90,5 x 68 cm



C02370
Dialogs
1980
Video

14 minutos

P&B, sem som
P3B7c

TV pequena com DVD



C02368

Lovers

1980

Video

8 minutos

A cores, sem som
P3B7c

TV pequena com DVD



C01667

Lovers

Década de 1980
Fotografias P&B, caixa, fita
M13b

Pedestal com cupula



C01688
Who? Where? When? How? Why?, 1985

Fotografias, fotocdpias
M13a

Montagem: 171 x 41 cm



C01694 / C02256

Los Juguetes

1997

Instalacdo — 45 laminas
42,2 X 29,8cm

M13e

60 laminas 12 colunas por 5 linhas
Confirmar niumero de laminas

9 colunas e 5 linhas (na horizontal)

Total de 45 laminas

2m70cm metros / sem espago entre
laminas

+ 2m70cm metros de 1Im5cm de distancia
em cada uma das laterais da parede

A parede mede 6m62cm

Montagem com Nelson



Los Juguetes
The Toys

‘Het Speelgoed
Os Brinquedos
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C01150
Los Juguetes, 1997
Livro de artista




C02346

Birds of Paradise with strange fruit
1997

Mala/arquivo, fotocdpias

A2A / M13a

Tlogrllition. of a Tomats Samboc: Miasr”.

Plataformas da Marcela: VER



C01271 C01280 C01300
WAR
LOVE
NOT
C01297
g;ﬁ,, By 4""’
"V v . : s
| Sl ]
C01281 C01288 C01303
' T pNNAN i
Ap R A A a
AR A
252 %5 4
Ay R Ay A A
AR A A A
AR
THE PRINTOUT

2000

Impressao colorida

31,7 x 22,3 cm cada lamina
M13b

Serao expostas 42 laminas

C01279

C01285

"is THEERRGMT .-

C01302

C01279

C01275

LISTENTO
B \

I\,
'YOURHEART

C01301

" mmERRWT o

C01298

C01295

C01274

E TUEIRRRRT .

WE ALL LIVE IN
AMERICA

P
(2

C01276

C01290

"o mmgmmwr .

C01282

C01294

Y

01272 ,

C01293

" TR .

C01284
x\\t’/ JE 7T
— g
Y i -
C01283 C01289 Cc01277 C01305 CO1295

THE PRINTOUT,
a glimpse into
the archives from
the vast labyrinth of
A coRiclve momon)

. oftenderness

Montagem Marcelo Silveira — Foamboard com Nelson -
Faltam 19 foamboards

6 prateleiras x 7 laminas em cada: 42 |laminas

3 linhas x 2 colunas

168cm cada prateleira. Montagem inicia a 85cm do chao:
1-85cm 2-125cm 3-165cm



C02253

Make war love not
Aprox. 2000
Impressao colorida
9,2x14,3cm
M13a

Foto: Biel Gomes

Pedestal



C02362

FOTO GRAFIA

1983

ias P&B

Fotograf

18 x 24 cm

ao de 12 fotos

Seleg

Pedestal deitado, com mdf e vidro 74 x 101cm



THE SINKING 0

C02254

The Sinking of, 1999
Impressao colorida
60 x 90 cm (cada)
M13a

3 montagens separadas
67 x 97cm cada



C01945
Monuments Il, da série Monuments
1980

Colagem e desenho sobre papel
Schillerhammer

51x36,3cm

M13d
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C01946
Monuments Ill, da série Monuments
1980

Colagem e desenho sobre papel
Schillerhammer

51x36,3cm

M13d

01947

Monuments IV, da série Monuments
1980

Colagem e desenho sobre papel
Schillerhammer

51x36,3cm

M13d

Moldura 75x124 cm — estd com uma obra da Vera



MEZANINO, A ESQUERDA DE QUEM SOBE



C00842

O.A.N.l. / Objeto Anénimo Ndo Identificado
Registro fotografico de Intervencdo urbana (selegao)
Realizada em Porto Alegre, 1979

Selegdo fotos maiores - 24 x 30 cm cada fotografia Montagem com Nelson 120 x 210cm



C00842

O.A.N.l. / Objeto Anénimo Ndo Identificado
Fotocdpia de cartdes postais (selecao)

Faz parte do projeto O.A.N.I.

Sele¢do 10 laminas - 10 x 15 cada lamina

Fazer album e colocar em prateleira pequena, medindo 26 x 68cm



C01592

A arte como adorno do poder
Registro fotografico de
Performance

Realizada no MARGS, 1979
15,7 x 23,5 cm cada foto

— | T— i 3

Montagem: 41,6 x 62,3 cm



C02225

Brazilian Watercolor

Registro fotografico de
Videoperformance (sele¢do)
Realizada na Time Based Art, 1986
14,6 x 23,2 cm cada foto

Montagem: 77 x 101,5 cm




C02373

The image maker, 1983

Registro de performance - Video
17 minutos e 41 segundos

TV grande com pen drive
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in mijn gevonden o st <N € 11 i

kijk je
de verkeerde camera in

ZOMERFESTIIN
.Ega‘mit' AmaTLHIAN
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C02338 C02337 C02331
In mijn geronden ogen kijk je Sem titulo (cartaz LIVE VIDEO), . .

. Sem titulo (material de
de verkeerde camera in 1983 divuleacio LIVE VIDEO) 1986
(cartaz), s/d Medidas: 47,3 x 32 cm NllVl:j.f:’jaC?C;Zl )
Medidas: 60 x 80 cm M13d P3eB7|das.
M13b

Montagem: 83 x 61 cm Montagem - juntos: 84 x 61 cm
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a video concert by

. P 67 0 A A A

claudio goulart & flavio pons

N°6. TEMA VARIATO

N L A A T ) W i

: _In Db Duet In F
/DIALOGS USING RIB3ONS AS A MEDIUM DF V\l[‘}\l'li':uﬂllm“l,/ ,
BY FLAVIO PONS & CLAUDIO GOULART / PERFORMED AT BEDAUX _/ AMSTERDAM / 1978 _
=
= 29.1.81 the bank amsterdam
(90 A M A A B L M MM VR U

L O Vv E R S ONE PERSON BINDS UP THE OTHER WITH A RED RIBBON /\
AND STARTS TO BIND HIMSELF UP WITH THE LDOSE END. ——— N — .
THEN THEY ROTATE UNTIL THE ONE WHD WAS BINDING S WADEMAP»LM‘HT&‘ REGISTERED ————————
ETS EE. —_— ) ————
RIE.

G BOUND UP AND THE OTHER IS SET FREE
8Y FLAVIO PONS & CLAUDIO GOULART 1978

C02219 C02218 C02221

Lovers, 1978 Dialogs, 1978 Concerto, 1981

Registro de performance Registro de performance Registro de performance
Fotocopia Fotocopia Fotocopia

Medidas: A4 Medidas: A4 Medidas: A4

P3B7d P3B7d P3B7d
Montagem - juntos: 50 x 59,5 cm



C01658

The Opening, 1980

Registro de exposi¢cdo/mostra realizada na galeria Bedaux,
em Amsterda

Vitrine de a¢o / Mezanino, na lateral, encostada na mureta

Vitrine de a¢o, obra da Vera



C01720

Om de tuin leiden (registros
da videoinstalagao),

1992

Documentacdo / Fotografia e
texto

3 fotografias de 20 x 30 cm
cada

Vitrine de madeira 1
Espaco interno: 67 x 127 cm

C02237

Night and Day (I think of you)
(registros da videoinstalacao),
1983

Documentacdo / Fotografia / texto

Vitrine de madeira 1
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CLAUDIO GOULARTY  presents:

A VIDED INSTALLATION /PERFORMANCE *

COMPASS T,
o L it
CLRUDIO GOULARY PRISENTS: Py L F b 2 PLRTN
VIDED INSTALLATION/PERFORMANCE L COMPASS PaoMEFFAPP- TR,
VADED TAPES N COLLABORATION wiTH /7775[ Fe2p-1»R%8s
FLAVID PONS* CONCEATD ool
LONERS ~ Ak 57 =2
® @ UALS &S T B\Y 220 i
5 2 A i AP Zr R SR E & b
FEBRUARY |983 E A 2L vk dd5

m@ ¥ A000 ¥ §0u (member
GALLERY Speoeh  frii-ha-

pon

PRODUCE

C02214

Compass, 1983

Registros de performance realizada
em Toquio

2 ldminas: divulgag¢do do projeto +
texto escrito por Claudio que possui a
frase quando o horizonte é tao vasto
A4

O titulo da exposi¢dao é um trecho
desse texto

Vitrine de madeira 2
Espaco interno: 67 x 127 cm
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Documentos
Vitrine de madeira

(price & time shown in the date
box in the froat pape)

9 15%th Anniversary from the deatn
of Tsuruya Kamboku, Kabuk
10-12 AFKORD 2070 in slide & filme
specially conposed by its
founder Tatsuni Hijikata
13 IMAGE MAXER, performance by
Claudio Goulart, artist
14-16 Min .uakl(dar_ce) & Mino-
ra Yoguchi(synthesizer) uo
17 Bisako Horikawa Yocalization 20
18 Jocelyne Montpetit Performance
1§ Yasuko Kasari Dance Performance
20 SUKISUKI Switch Pops

2

Espaco interno: 67 x 127 cm

21-23 TRIO by Mototsru Takagi(sax),
Takehisa Kosugi(electronics) &
Motoharu Yoshizava(bas)

Takeda Taisho-koto Solo

U BUTO(danse des ténsbres
Jobseurity dance) in slides %
filas composed by Tatsuri Hijikata

28 Teru Goi Solo Dance BARN

29 Yoshinobu Kurokawa Image Perfora-
ance THE AGE OF MZDIA ECOLOGY-%

30 1C years of P.5.1 in NY¥, lectire
by Alanna Eeiss, Executive Direc-
tor, Institute for Art & Urban
Resources, WY

2 Takehisa Kosugi Solo Comcert,

instrumertal music

feny

C02213

Material de
divulgacao da
performance The
Image Maker, na
galeria Plan B
em Toquio

"Onice”

Amsterdam - Fev. 78

Flavio Pons
Claudio Goulart
Vera Chaves Barcellos

C02220

Cartazete n. 11
1978

Com a obra On Ice



EDWARD M. GOMEZ

HAVANA

HE PASSAGEWAY IS LONG

and narrow, its thick outer wall

pierced by a row of lookout slits

for riflemen, the opposite wall

leaning oddly inward, like a side

of a gravity-defying fun-house cabin. Post-

ers of a blindfolded man juxtaposed with

pictures of tanks, baby dolls, waterfalls and

sunsets line this awkwardly angled stone

surface that a visitor fingers gingerly for

support before emerging from the cool

darkness into the bright inner court and the
heavy heat of another Havana morning.

Here, a sign inside the massive Castillo

del Morro, the 16th-century, Spanish-bullt

fortress overlooking the Bay of Havana,

announces this year's sixth Bienal de la

Habana, a survey of contemporary art from

the Americas, Europe and Alrica that

sprawls through several locations in the

Cuban capital.
“The show had already begun dramatical-
ly in the entrance tunnel, of course, with the

“In a Spanish fortress,
in pockets of Old
Havana, a biennial
. showcases art from
the developing world
.. while lifting Cubans
- out of isolation.

Brazlian artist Claudio Goulart’s posters
I« from a series of Orwellian images called
“The Toys.” Now, through a portal, more
work comes into view. There are the full-
size metal figures by the Nigerian Sokari
Douglas Camp, sculptures inspired by Afri-
can ritual masks. And there is the monu-
mental “Boat”” by the young Havana artist
1% Kcho, an exuberant but unsettling floor-to-
ceiling pileup of bottles, tables, wood scraps
and a rowboat that unabashedly alludes to
. the pack-up-and-go fantasies of would-be
; Cuban emigrants.

“Thank our soldiers here at the fort for
helping to make this stimulating show possi-
ble," says Llilian Lianes Godoy, the Havana
biennial's organizing-committee president,

savoring the irony of presenting so much
. provocative material in a bastion of mili-
tary might. “Normally we use the National
Museum of Fine Arts, but it's closed for

Edward M. Gomez, a contributing editor of
Art & Antiques, writes frequently on Latin
o American modern art.

C01718

THE NEW YORK TIMES, SUNDAY, MAY 25,

Orwellian A detail of “The Toys,” a series of posters by the Brazilian artist Claudio

renovation, and we couldn't have done it
without this acily.” Other sies nclude the
army-controlled Fortaleza de la Cabad
nearby and the architecturally rich briv
wvana district.

Perhaps overshadowed by Cuban music,
which has long been this country’s most
accessible cultural export, the biennial has
provided a considerable opening for local
artistic expression since it began in 1984,
with Cuban artists often addressing sensi-
tive themes like emigration and economic
hardship. Indeed, the event has helped lift a
new generation of Cuban art makers out of
isolation while also becoming a major show-

ase for contemporary art from Latin
America and the world's developing re-

gions. Visitors from Europe, South America
and even the United States, despite travel
restrictions for Americans, now attend the
biennial in increasing numbers. And many
American and foreign publications send re-
porters to cover it.

The 1997 biennial, which features 177 art-
ists from 44 countries and runs through the
end of the month, comes at a time when
international awareness of Cuba’s severe
problems is growing and the market for
Latin_American art is more active than
ever. This week in New York, for example,
collectors from around the world will vie for
works by the respected Cuban modernists
Wilfredo Lam and Amelia Peldez at Soth-
eby's, while Christie’s will offer three defini-

997

R T R
An Art World Emerging Into the Cuban Sun

Soulart, on display in Havana.

ive paintings by Ignacio Iturria, the impor-
ant Uruguayan painter-sculptor, in the an-
qwal springtime Latin American art auc-
ions.

Art-world habitués note that unlike its
more famous, better-financed and tradition
ally more contentious counterparts in Ven-
ce and Sdo Paulo, Havana’s still-young bi-
annial makes up in high spirits and unpre-
lictable freshness what it sorely lacks in
money or manpower.

“Our budget is practically nonexistent,”
says Ms. Lianes Godoy, an architectural
aistorian who is also the founder and direc-
‘or of Havana’s Wilfredo Lam Center, a
Government-backed gallerv focusing on Cu-
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Exposition e En attendant le 12e Congrés mondial sur le sida, qui se déroulera a Genéve du 28 juin au 3 juillet,

la parole est aux artistes, avec «Les Mondes du sida» a

e Centre d’art contem-
porain de Genéve a
inauguré vendredi 5 juin
I'exposition Les Mondes
du sida, présentée en collabora-
tion avec Sida Info Doc Suisse
et Dialogai. En page de garde
du catalogue, un tableau de
General Idea. Ce groupe d’ar-
tistes tricéphale aurait eu tren-
te ans cette année si deux de
ses membres n’étaient morts
du sida en 1994, I'arinée ou a
été créé ce tableau, baptisé Fin
de siécle. Les trois hommes y
figurent en bébés phoques,
blancs dans un décor gelé et
heurté, adapté de La Mer de
glace de Caspar David
Friedrich, aussi appelé
Naufrage de Pespoir dans les
glaces. Trois installations origi-
nales de General Idea ponc-
tuent la visite, en guise d’hom-
mage. Elles précisent aussi le
ton que Frank Wagner, le com-
missaire de I’exposition, a
voulu donner 4 chaque étage.
A chaque fois, on retrouve le
fameux papier peint Sida de
General Idea, détournement
du tableau de Robert Indiana
sur les lettres de LOVE. Au
premier niveau, il est vivement
coloré et fait face au trio repré-
senté en docteurs qui s’auscul-
tent les uns les autres. «Cela
fait référence a une époque ot

Artistes et sida

De précieux témoins

les médecins impuissants
€taient réduits & étre de mau-
vais comédienss, explique
Frank Wagner. Il a donné a cet
étage le titre de «Persona», mot
latin pour le masque du comé-

«Une partie des artistes
représentés ici le sont, assure
Frank Wagner. Lui-méme a
sorti sans hésitation sa boite
de pilules au bout de quelques

dien.’ Les ceuvres E

minutes de conversation, pour
crétiser une lication. 11

parlent beaucoup d’identité.

est sous trithérapie, sa séropo-

Les 40 regards de gays qui ont fixé
Pobjectif de Ruedi Weber interpel-
lent le visiteur. Chacun de ces
homosexuels séropositifs semble .
demander: «Qui suis-je pour toi?»

Les artistes utilisent le corps —
souvent le leur - la personne,
comme médiateurs d’un mes-
sage. Ils appellent 4 une recon-
naissance. Ainsi, dans Portrait
intérieur  (1995), Claudio
Goulart se présente sur deux
photographies en taille réelle.
Sur la premiére, il est en costu-
me, un bandeau sur les yeux.
Sur la seconde, il est nu, un
bras cachant son visage, une
main tenant fiérement son
sexe. Comme on est dans une
exposition sur le sida, ce corps
devient suspect. Pourtant, il est
beau, fort. A quoi reconnait-on
un séropositif?

sitivité s’étant révélée en sep-
tembre dernier. «Mais je n’ai
pas changé pour autant ma
conception de I'exposition,
assure ce curateur indépen-
dant qui, en paralléle a
d’autres manifestations d’art
contemporain, avait déja plu-
sieurs fois travaillé sur le
théme du sida. Sa premiére
implication dans cette lutte
artistique contre la maladie, il
Pavait décidée 4 la suite du
décés douloureux de sa mére,
il y a plus de dix ans. Mais
c’est une autre maladie qui I'a
emportée: «Tout le monde ne
meurt pas du sida.»

Le deuxiéme niveau de I'ex-
position a pour titre «Le jar-
din/le jardin maléfiques. Ici, il
n’y a presque plus de repré-
sentation humaine, mais beau-
coup de fleurs. De celles que
Pon met sur les cercueils.
Fleurs coupées, a la durée de
vie limitée, sur les dizaines de
photographies de Hunter
Reynolds, cousues entre elles,
4 la maniére du patchwork des
noms que les activistes contre
le sida étendent dans les mani-
festations publiques en souve-
nir des victimes de la maladie.
Fleurs artificielles dans la cou-

formidable soulagement, la
multithérapie n’assure encore
aucune guérison et que 'on
connait mal tous ses effets.
Parce que ce n’est pas vrai-
ment une vie normale que de
devoir scander ses journées
par la prise réguliére, dras-
tique de médicaments.

La vidéo aquatique, planan-
te et colorée de Pipilloti Rist
P’exprime, tout comme les
Rose Pillows de Chrysanne
Stathacos. Ces coussins sont &
la fois évocateurs de conl’ur(,
de (endressc, dc _passion

ronne des saisons (Thréshold)
de Jim Hodges, dans laquelle
le visiteur peut passer, comme
pour tenter de transcender la
mort, le temps. Ce niveau est
aussi celui du souvenir, de
P’héritage, marqué par le col-
lier géant de grosses éme-
raudes de Piotr Nathan.

Le troisiéme niveau porte le
nom de «Status Quo». Pour
Frank Wagner, les travaux pré-
sentés ici documentent la
situation actuelle. Ou com-
ment le sida devient une
structure de vie. Mais, a
I’écouter, c’est plutét un plai-
doyer contre cette accepta-
tion. Parce qu’il ne faut pas
relicher I'attention, parce que
méme si elle représente un

"ar
de fausseté. Ils sont remplis de
roses, mais ils sont en plas-
tique. De méme, les 40
regards de gays qui ont fixé
P'objectif de Ruedi Weber
interpellent directement le
visiteur. Chacun de ces homo-
sexuels séropositifs semble
demander: «Qui suis-je pour
toi?»

Les artistes cités jusqu’ici
sont tous issus de ce Nord
protégé ou il est possible de se
demander quelle sorte de vie
offre la multithérapie. Mais,
Frank Wagner le souligne, en
Quganda par exemple, ou I’on
n’arrive pas 4 s’offrir de I'as-
pirine, le cocktail rétroviral
reste un luxe inaccessible.
Comme cette rupture géogra-

a voir au Centre d’'art contemporain de Genéve. Par Elisabeth Chardon

/TEMPS,

b/6/8X
GENEVE/

phique et économique sert de
théme au ‘12e Congrés mon-
dial sur le sida, plusieurs
artistes du Sud figurent dans
I'exposition. C’est le cas de
Hentie van der Merwe. Ce
Sud-Africain a interrogé des
séropositifs et des malades qui
se retrouvent deux fois par
semaine dans les locaux d’une
association pour partager
expériences et connaissances
de la maladie. Dans une forme
qui caricature une enquéte
empirique, sociologique ou
policiére, il donne leurs témoi-
gnages. L'émotion du vécu
tranche avec la froideur de la
mise en fiches. Mais en
Afrique, la pauvreté de la sta-
tistique équivaut a celle des
soins médicaux. ]

Les Mondes du sida,
Centre d’art contemporain,

rue des Vieux-Grenadiers 10,
Genéve, ma-di 11-18h,
Jusqu’au 15 octobre.

Dialogai accueille aussi quelques
travaux dans ses

rue de la Navigation 1 l-l 3,

du lundi au vendredi de 15h

@& 19h, jusqu’au 31 aofit.
Lexposition partira ensuite
pour le Centro d’arte contempo-
ranea Ticino, & Bellinzone (du
15 novembre

au 31 janvier).

Recorte de jornal com destaque para a obra Los Juguetes exposta
na VI Bienal de Havana, Cuba - New York Times, 1997

Documentos
Vitrine de madeira 2
Espaco interno: 67 x 127 cm

C02303
Recorte de jornal com destaque para a obra Portrait Intérieur
exposta na Les Mondes du sida, em Genebra — Les Temps, 1998
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Montagens separadas:
50,5X70,5cm

MEZANINO: PAREDE PRINCIPAL
SALA A DIREITA DE QUEM SOBE A ESCADA

C01832
C01858
C01826

Montagem unica:

101 x57 cm
Precisa de vidro
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3 montagens separadas:
50,5 X 70, 5 cm cada
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Montagem unica:
103 x57 cm
Precisa de vidro

Montagem unica:
63 x 85 cm
Precisa de vidro
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Montagem: 50,5 X 70, 5 cm
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4 Stamp by stamp, 1979
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Carimbo de borracha sobre papel
37x51cm
Montagem: 50,5 X 70, 5 cm



C01859

Strainer, 1979

Carimbo de borracha sobre papel
37x51cm

Montagem: 50,5 X 70, 5 cm
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C01858

History, 1979

Carimbo de borracha colorida sobre papel
37 x51cm

Montagem unica:
101 x 57 cm
Precisa de vidro



C01832
History Hollywood, 1981

Carimbo de borracha colorida sobre papel
29x41cm

Montagem Unica:
101 x 57 cm
Precisa de vidro
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A stamp is a stamp, 1981
Carimbo de borracha colorida sobre papel
37x51cm

Montagem unica:
101 x57 cm
Precisa de vidro
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Between you and me, 1979
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c01847
Between you and me, 1979

Carimbo de borracha colorida sobre papel
36,5x51cm

Montagem: 50,5 X 70,5 cm
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C01849
Between you and me, 1979

Carimbo de borracha colorida sobre papel
36,5x51cm

Montagem: 50,5 X 70,5 cm
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C01804
Visual, 1981
Carimbo de borracha colorida sobre papel

30x41cm

Montagem unica:
103 x 57 cm
Precisa de vidro
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C01822
Verbal, 1981
Carimbo de borracha colorida sobre papel

29,5x40 cm

Montagem unica:
103 x 57 cm
Precisa de vidro
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C01829
Commemorative edition 11, 1979

Carimbo de borracha colorida sobre papel
28,5x39,5cm

Montagem unica:
63 x85cm
Precisa de vidro
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C01831
. Mirage, 1979
Carimbo de borracha colorida sobre papel
29,5x39,5cm

4 ‘ ' Montagem Unica:
: i : ~ 63x85cm
. Precisa de vidro
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C01828

Island, 1979

Carimbo de borracha colorida sobre papel
29,5x39,5cm

Montagem unica:
63 x 85 cm
Precisa de vidro



C01697
AUSGANG, 1980
Livro de artista

24 fotografias P&B
Medidas: 16 x 22,5 cm / 20,5 x 30,5 cm

Verificar quantos livros caberao nas estantes



C01675

Ausstellung, 1982

Livro de artista com 28 fotografias P&B

Medidas: 11 x 8,5 cm; fotos medem: 9,5 x 6,5 cm

Verificar quantos livros caberao nas estantes




C00772

Badge, 1981

Livro de artista
Medidas: 14 x 20,5 cm
P3B7a

Verificar quantos livros caberao nas estantes



C01705
Badge, 1981
Livro de artista

P3B7a

Verificar quantos livros caberao nas estantes




C01151

Stamps, década de 1980
Livro de artista
Medidas: 21,5 x 15,5 cm
P3B7a

Verificar quantos livros
caberao nas estantes



C01704

Badge, 1981

Livro de artista
Medidas: 20 x 15,5 cm
P3B7a

Verificar quantos livros
caberdo nas estantes
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: 7 Passaport, 1980
Livro de artista
‘ Medidas: 14,5 x 9,5 cm
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caberao nas estantes




KANAAL ZERO

Kanaal Zero provides artists with the possibility to explore the various aspects o
working with television. It is a direct link between the electronic atelier and the
living room. Kanaal Zero is entirely managed and produced by artists. Their role
shifts from the usual one of software suppliers for programme makers to another
in which the artists themselves can create the context for the presentation of their
ideas. Kanaal Zero proposes new tactics and forms of presentation, as well as a
critical view of the conventions of the media. Beside the development, production,
support and the presentation of new projects, Kanaal Zero also presents works
produced by others locally or abroad. One aspect of the editorial approach is to
broadcast series of programmes on specific themes explored from various angles.
Those series include comissionned work as well as archive material, such as from
the Montevideo-Time Based Arts collections. Finally Kanaal Zero illustrates the
fact that art made for television encompasses much more than our usual models
of production, presentation and appreciation of single art works.

Claudio Goulart

C01681
Kanaal Zero, década de 1990

P3B7b

Verificar quantos livros caberao nas estantes
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C02245
Stamps/Badge/Never
Mind, década de 1980

P3B7b
Verificar quantos

livros caberao nas
estantes
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C01674

Between you and me,
1981

Medidas: 16,5 x 21 cm

P3B7b
Verificar quantos

livros caberao nas
estantes
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C01657
LAir d’, 1980
Arte Postal
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Poste Restante, 1979
Arte Postal



